
CÓMO PONER EN MARCHA EL RELOJ 

Si el reloj tiene un protector de plástico, póngalo en marcha quitándolo de debajo de la corona y a 

continuación empuje la corona. La segunda manecilla seguirá avanzando CAMBIO DE LA PILA 

Cuando el reloj deje de funcionar (compruebe primero que la corona no esté extendida en la posición de 

ajuste de hora), reemplace la pila inmediatamente. Dejar pilas débiles o agotadas en el reloj por un período 

prolongado puede dañar el mecanismo. Para cambiar la pila del reloj, podría ser necesario enviarlo a nuestro 

servicio técnico. 

Recomendamos encarecidamente que la pila la reemplace el vendedor o un joyero. NO TIRE LA PILA AL 

FUEGO NO LA RECARGUE 

NO MEZCLE LAS PILAS NUEVAS Y USADAS. MANTENGA LAS PILAS SUELTAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS 

NIÑOS. SIGA ESTAS INSTRUCCIONES PARA RECIBIR SERVICIO OPORTUNAMENTE. 

NO MEZCLE BATERÍAS VIEJAS Y NUEVAS. 

NO MEZCLE PILAS ALCALINAS, ESTÁNDAR (CARBONO-ZINC) O RECARGABLES (NÍQUEL-CADMIO) 

NO SUMERGIR EN AGUA. 

NO LO USE SI FALTA O DESMONTAJE EL RESPALDO 

SIGA ESTAS INSTRUCCIONES PARA RECIBIR SERVICIO OPORTUNAMENTE. 

Si el reloj debe recibir servicio, envuélvalo con cuidado con un material protector y 

métalo en una caja apta para envíos postales. Recomendamos hacer el envío por 

correo asegurado. 

No incluya ninguna pulsera especial ni ningún otro artículo personal de valor con el envío. 

1. No devuelva el reloj a la tienda. Envíelo a la dirección de servicio que se indica a continuación. 

2. Empáquelo con cuidado, pero no en la caja del reloj. Las cajas no se devuelven. 

3. Llene toda la información e incluya este certificado en el paquete con $8.50 para gastos de manipulación. 

4. Escriba claramente la dirección en el paquete, junto con su nombre y la dirección de devolución, y envíelo 

por correo asegurado a: 

5. ENVÍE EL RELOJ POR CORREO ASEGURADO, YA QUE ACCUTIME NO SE RESPONSABILIZA POR LA PÉRDIDA O 

LOS DAÑOS DURANTE EL TRANSPORTE. HAGA EL ENVÍO A: 

ACCUTIME WATCH CORP. / SERVICE CENTER 

1001 AVENUE OF THE AMERICAS 6th FL. NY, 

NY10018 

GARANTíA LIMITADA E INFORMACIÓN DE SERVICIO 

Accutime Watch garantiza al comprador original de este producto que el movimiento del nuevo reloj 

estará libre de defectos de fabricación y materiales por un año a partir de la fecha de compra. 

El movimiento del reloj se reemplazará o reparará, o el reloj se reemplazará por uno de igual o mayor valor 

a nuestra DISCRECIÓN 

TODAS LAS DEMÁS GARANTÍAS, EXPRESAS O IMPLiClTAS, INCLUIDAS LAS GARANTÍAS DE 

COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA EL USO, QUEDAN EXPRESAMENTE EXCLUIDAS A PARTIR DE UN AÑO 

DESPUÉS DE LA FECHA DE COMPRA ORIGINAL. 

Algunos estados no permiten limitaciones en cuanto a la duración de una garantía implícita, por lo que es 

posible que esta limitación no corresponda en su caso. Esta garantía le otorga derechos legales específicos, y 

también puede tener otros derechos que varían de un estado a otro. 

SE LE REQUERIRÁ QUE PROPORCIONE UN COMPROBANTE DE COMPRA PARA ESTABLECER EL HECHO DE QUE 

SU RELOJ SE ENCUENTRA DENTRO DEL PERIODO DE GARANTiA. Durante el período de garantía, no hay cargo 

para la reparación o reemplazo del mecanismo de movimiento de su reloj. Sin embargo, hay un cargo de 

$8.50 por la manipulación. Este cargo de manipulación puede cambiar sin previo aviso por parte de Accutime 

Watch Corp. Para la reparación o el reemplazo de piezas no cubiertas por esta garantía o después de que la 

garantía venza, se le notificará el costo de las reparaciones. 
Incluya una nota con una explicación de por qué debe repararse el reloj. Recuerde incluir un cheque o giro 
postal por $8.50. No envíe dinero en efectivo. SE DEBE CONSERVAR UN RECIBO DE VENTA, UN CHEQUE 
CANCELADO O UN REGISTRO DE PAGO (Y SE DEBE PRESENTAR UNA COPIA JUNTO CON EL TRABAJO EN 
GARANTÍA) PARA 
ESTABLECER EL PERÍODO DE GARANTÍA 
(ESCRIBA CON LETRA CLARA) 

SU NOMBRE: 

 



DIRECCIÓN. 

 

 CIUDAD. ESTADO. CÓDIGO POSTAL: 

 

RAZÓN: 

 

CORREO ELECTRÓNICO. 

 

Cómo quitar la pulsera del reloj 

Ponga el reloj plano bocabajo (a ser posible, sobre un paño para evitar que se raye

 
 Necesitará un objeto puntiagudo o una "herramienta para resortes" para completar os pasos siguientes  HERRAMENTA PARA RESORTES 

A. Para quitar eslabones de la pulsera del reloj: 

Empuje el pasador con fuerza en la dirección de la flecha hasta que el eslabón se suelte. Repita 

este paso hasta soltar el número de eslabones deseado 

2. Para volver a conectarlos, empuje el pasador en el sentido contrario de la flecha para introducirlo en el 

eslabón hasta que quede al ras de la pulsera. 

B. Cómo cambiar la correa del reloj: 

1 Inserte el extremo puntiagudo entre la correa y las patas de la caja para separar la 

correa de la caja 

2. Una vez quitado el pasador con resorte, la correa puede desmontarse. Para volver a instalarla, 

comprima el pasador con resorte e insértelo en los orificios de las patas de la caja. 

MADE IN CHINA 

HOW TO START YOUR WATCH 

If your watch has a plastic guard, start your watch by removing the plastic guard from under the crown, then 

press the crown in against the case. The second hand will begin advancing. 

REPLACING YOUR BATTERY 
When the watch no longer functions (first check that the crown is not extended out in the time setting position), have the batbry immediately 

replaced. Weak or dead batteries left in the watch for an extended time may damage the movement. To change the battery, your watch may be 

sent to our service center. We strongly recommend that a retailer or jeweler replace your battery. 
DO NOT DISPOSE OF BATTERY IN FIRE. DO NOT RECHARGE. 

KEEP LOOSE BATTERIES AWAY FROM CHILDREN. 

DO NOT MIX OLD AND NEW BATTERIES. 

DO NOT MIX ALKALINE, STANDARD (CARBON-ZINC) OR RECHARGEABLE (NICKEL-CADMIUM) BATTERIES 

DO NOT IMMERSE IN WATER. 

DO NOT WEAR IF CASEBACK MISSING OR DISASSEMBLED  

FOLLOW THESE INSTRUCTIONS FOR PROMPT SERVICE  

If your watch needs service, wrap it carefully With protective material inside a mailing carton. We advise you to 

send your watch insured mail. Never include any special watchband or any other article of personal value in your 

shipment. 

1. Do not return the watch to the store. Return for service to address below. 

2. Pack carefully, but not in the watch box. Boxes cannot be returned. 

3. Fill in all the information and enclose this certificate in the package with a $8.50 handling payment. 

4. Print the address clearly on the package. Be sure to include your name and return address. 

5. SEND YOUR WATCH INSURED PARCEL POST SINCE ACCUTIME WATCH CANNOT BE RESPONSIBLE FOR WATCHES 

LOST OR DAMAGED IN TRANSIT. SEND TO: 

ACCUTIME WATCH CORP./ SERVICE CENTER 

1001 AVENUE OF THE AMERICAS 6th FL. NY, NY 10018 



LIMITED WARRANTY AND SERVICE INFORMATION 

Accutime Watch warrants to the original consumer purchaser that the movement of your new watch will be free from 

original defects in workmanship and material for one year from the date of purchase. Your watch movement will be 

either replaced or repaired, or the watch will be replaced with one of an equal or greater value at our option. 

ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS 

FOR PURPOSE ARE EXPRESSLY DISCLAIMED, COMMENCING ONE YEAR FROM DATE OF ORIGINAL PURCHASE  

Some states do not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so this limitation may not apply to 

you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state 

YOU WILL BE REQUIRED TO PROVIDE PROOF OF PURCHASE TO ESTABLISH THE FACT THAT YOUR WATCH IS WITHIN 
THE WARRANTY PERIOD. During the warranty period, there is no charge for the repair or replacement of your watch 
movement. However, there is a $8.50 charge for handling. This handling charge may be changed without notice by 
Accutime Watch Corp. For repair or replacement of parts not covered by this warranty or after the warranty expires 
you will be notified of the cost of repairs. 
Enclose a note stating why the watch needs repair. Remember to include a check or money order for $8.50. Do not 
send Cash. A BILL OF SALE, CANCELED CHECK OR PAYMENT RECORD SHOULD BE KEPT (AND COPY SUBMITTED WITH 
WARRANTY WORK) TO ESTABLISH THE WARRANTY PERIOD. 

(PRINT CLEARLY) 

YOUR NAME:   

ADDRESS:   

CITY: STATE: Zip Code: 

E 

o 

Removing the Band from Your Watch: 

Lay your watch with the face down (preferably on a cloth to prevent scratching your watch)  
You will need a sharp point or 'Spring bar tool" to perform the following steps.  SPRING BAR TOOL 
A. To Remove Links from Your Bracelet Watch: 

1. Push Pin forcefully in direction of arrow until link is detached. Repeat until desired numbers of links are 

removed 

2. To reattach, push pin back into link in opposite direction of arrow until it is flush with band. 

B. Changing Your Strap on your Watch: 

REASON: 

EMAIL: 



1. Insert the sharp point between the strap and watch lug to release strap from case 2. Once the spring 
bar is detached you can remove your strap. To reattach, depress spring bar and insert into hole on the 
inside of the watch case lug. 

ACCUTIME 
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